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Vorwort

Diese Bedienungs- und Wartungsanleitung beschreibt den sicheren Umgang mit Bodenverdichtern vom Typ
CRY. Lesen Sie vor der Erstinbetriebnahme diese Anleitung durch, und machen Sie sich mit allen Einzelheiten
Ihres Bodenverdichters vertraut. Befolgen Sie alle Anweisungen sorgfaltig, und fuhren Sie die beschriebenen
Tatigkeiten stets in der vorgegebenen Reihenfolge durch.

Die allgemeinen Sicherheitsvorschriften finden Sie auf der nachfolgenden Seite.
Wir behalten uns das Recht auf Anderungen ohne vorherige Mitteilung vor.

Im Kapitel 1 wird der Bodenverdichter kurz beschrieben, so daR Sie einen guten Uberblick iiber die Lage der
einzelnen Baugruppen und deren Zusammenwirken erhalten. Im Kapitel 2 sind die Tatigkeiten zum In- und
AuRerbetriebsetzen sowie das Arbeiten mit dem Bodenverdichter beschrieben.

Im Kapitel 3 finden Sie eine Ubersicht der notwendigen Wartungstatigkeiten und die Beschreibung der
spezifischen Wartungstatigkeiten. Das Kapitel 4 beinhaltet eine Anleitung zur Stérungsbeseitigung durch den
Bediener. MalRnahmen zur Einlagerung des Bodenverdichters im Winter finden Sie im Kapitel 5.

Auf eine benutzerfreundliche Gestaltung durch anschauliche Bild- und Textinformation wurde besonderer Wert
gelegt. Bildhinweise sind im Text in Klammern gesetzt. Dabei gibt die erste Zahl die Bildnummer und die zweite,
von der ersten Zahl durch einen Querstrich getrennt, die Ortszahl auf dem entsprechenden Bild an.

Beispiel 1: (2/1) bedeutet Bild 2, Ortszahl 1
Beispiel 2:  (2/3,6) bedeutet Bild 2, Ortszahl 3 und Ortszahl 6

Wichtige Informationen fiir Bedienungs- und Wartungspersonal sind durch Piktogramme gekennzeichnet.

Usg kennzeichnet wichtige Informationen, die der Bediener bzw. das Wartungspersonal besonders beachten
mul3.

kennzeichnet Arbeits- und Betriebsverfahren, bei deren Durchfiihrung zusatzlich die geltenden
Umweltschutzbestimmungen und Entsorgungsvorschriften beachtet werden missen.

kennzeichnet Arbeits- und Betriebsverfahren, die genau einzuhalten sind, um Beschadigungen oder
Zerstérung an dem Bodenverdichter zu vermeiden.

[> =

kennzeichnet Arbeits- und Betriebsverfahren, die genau einzuhalten sind, um eine Gefahrdung von
Personen auszuschlielen.

©

Weitere Informationen erhalten Sie von lhrem autorisierten WEBER-Héandler oder (iber eine der
Kontaktadressen auf der letzten Seite!
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Allgemeine Sicherheitsvorschriften

Allgemeine Ausfiihrungen

Alle Sicherheitshinweise (siehe auch Piktogrammerklarungen im Vorwort) sind zu lesen und zu be-

achten (sollten Unklarheiten bestehen, sind diese vor der Inbetriebnahme zu beseitigen), da sonst :
* Gefahr fur Leib und Leben des Benutzers
* Beeintrachtigung der Maschine und anderer Sachwerte

drohen.

Neben der Bedienungsanleitung und den im Verwenderland und an der Einsatzstelle geltenden verbindlichen
Regelungen zur Unfallverhiitung sind auch die anerkannten fachtechnischen Regeln fir Sicherheit und fachge-
rechtes Arbeiten zu beachten.

BestimmungsgemaRe Verwendung

Bodenverdichter durfen nur bestimmungsgemal unter Bericksichtigung der Bedienungs- und Wartungs-
anleitung, den allgemein anerkannten sicherheitstechnischen und stralienverkehrsrechtlichen Regeln und den
l&anderspezifischen Bestimmungen betrieben werden.

Als bestimmungsgemalie Verwendung gelten die Verdichtung von:

- Sand,

- Kies,

- Schotter

- teilbindiges Mischmaterial

- Betonsteinpflaster

Jederandere Einsatz des Bodenverdichters gilt als nicht bestimmungsgeman undist ein ausschliellich durch den

Betreiber zu verantwortender Sachverhalt.

Fahrerlaubnis

Zum Fuhren von Bodenverdichtern dirfen nur geeignete, mindestens 18 Jahre alte Personen bestimmt werden.
Sie missen vorher vom Betreiber oder seinem Beauftragten im Fihren und Warten unterwiesen worden sein.
Schutzausriistung

Bei den in dieser Bedienungs- und Wartungsanleitung beschriebenen Bodenverdichtern ist die Uberschreitung
des zulassigen Beurteilungs-Schallpegels von 90 dB(A) moglich. Auf Grund der Unfallverhitungsvorschrift

“Larm” (VBG 121) sind bei Beurteilungs-Schallpegeln von 90 dB(A) und mehr von den Beschaftigten personliche
Schallschutzmittel zu tragen.

Zur weiteren Schutzausristung gehéren Schutzhelm und Sicherheitsschuhe.

EG-Maschinenrichtlinie, prEN500-1, EN292
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1. Technische Beschreibung

1.1 Bildliche Darstellung

Bild 1

O WN =

12

Gesamtansicht CR7

Motor

Fahrhebel
Handfiihrungsstange

Krandse
Zindschlofd (ohne Abbildung)
Bodenplatte

3

10
1

12
13

14

Schutzrahmen

Motorkonsole
Vibrator

Keilriemenschutz

Federriegel (ohne Abbildung)
Gashebel

Vulkollanplatte (ohne Abbildung)
Anbauplatten
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1.2 Geratebeschreibung

Die Bodenverdichter vom Typ CR 7 sind handgefiihrte Gerate und werden fir Verdichtungsarbeiten im
Wege- und Gartenbau eingesetzt.

Antrieb

Den Antrieb der Bodenverdichter CR 7 bildet ein Lombardini-Dieselmotor.

[Eg Wichtig!

Die Motorbeschreibung und die techn. Daten der Maschine sind im Abschnitt 1.3 (Technische
Daten) zu entnehmen.

Funktion

Der Motor (1/1) treibt Uber einen Keilriemen den Vibrator an. Der Vibrator ist fest auf die Bodenplatte (1/
6) montiert und bringt diese in Schwingungen. Durch die vibrierende Bodenplatte wird sowohl die
Verdichtungsarbeit geleistet als auch die Fahrbewegung.

Zubehor
Als Zubehdr steht eine Dammplatte (2.4.3) sowie Anbauplatten (2.4.4) zur Verfugung.

Bedienung

Als Startvorrichtung kommt eine Elektrostartvorrichtung (1/5) zum Einsatz.

Der Bodenverdichter wird mit der Handfihrungsstange (1/3) gelenkt. An der Handflihrungsstange befindet
sich der Gashebel (1/12) fir die Drehzahlregulierung und der Fahrhebel (1/2) mit dem die Fahrtrichtung und
die Geschwindigkeit stufenlos gesteuert werden. Mit dem Federriegel (1/11) kann die Handfiihrungsstange
bei Arbeitspausen und wahrend des Transportes in senkrechter Stellung fixiert werden.



1.3 Technische Daten CR 7

Gewicht
Betriebsgewicht CECE in kg 478 502
Abmessung
Lange Uber alles (in mm) 1835 1835
Breite mit Anbauplatten (in mm) 600 800
Hohe bei abgeklappter Handflihrungsstange (in 1135 1135
mm)
Bodenplattenlange (Auflage in mm) 440 440
Antrieb
Motorhersteller Lombardini
Typ 15L.D440
Max. Leistung nach DIN 70020(in kW (PS)) 8,1(11,0)
Verbrennungsverfahren 4-Takt-Diesel
Betriebsdrehzahl 2750
Fahrgeschwindigkeit (bodenabhangig, in m/min) 24 20
Steigfahigkeit (bodenabhangig, in %) 30 30
Tiefenwirkung (in cm) 65 60
Flachenleistung (in m?h) 864 960
Vibration
System Zweiwellenvibrator
Antriebsart mechanisch
Frequenz (in Hz) 65
Zentrifugalkraft (in kN) 60
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Gerausch- und Vibrationswerte

Schalldruckpegel LPA 98
(am Bedienerplatz, nach 2000/14/EG, in dB(A))

Schalleistungspegel LWA 109
(nach 2000/14/EG, in dB(A))

Hand-Arm-Vibration (Gewichteter Effektiwvert
der Beschleunigung am Fihrungsgriff, ermittelt 3,1
nach 2002/44/EG, Part 1, in m/s?)

*Die auf gefiihrten Gerduschwerte nach der Richtlinie 2000/14/EG wurden bei Nenndrehzahl des An-
triebsmotors und eingeschalteter Vibration ermittelt. Im betrieblichen Einsatz konnen sich je nach vor-
herrschenden Betriebsbedingungen hiervon abweichende Werte ergeben.
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2 Bedienung

2.1 Sicherheitsbestimmungen fir die Bedienung

Sicherheits- und Schutzeinrichtungen

VorBeginnjeder Arbeitsschicht hatder Maschinenfihrer die Wirksamkeit der Bedien-und Sicherheitseinrichtungen
sowie die ordnungsgemafie Anbringung der Schutzeinrichtungen zu Uberprifen. Bodenverdichter dirfen nur mit
samtlichen Schutzeinrichtungen betrieben werden. Die Wirksamkeit der Bedienelemente darf nicht unzulassig
beeinflult oder aufgehoben werden.

Der Maschinenfliihrer hat vor dem Starten des Bodenverdichters seine personlichen LarmschutzmalRnahmen zu
treffen. Der Antriebsmotor darf erst gestartet werden, nachdem sichergestellt ist, daR sich der Bodenverdichter
nicht selbsttatig in Bewegung setzen kann.

Verhalten bei Mangeln

Werden Mangel an den Sicherheitseinrichtungen oder andere Mangel, die den sicheren Betrieb des Gerates
beeintrachtigen, festgestellt, ist der Aufsichtflihrende unverziglich zu verstandigen. Bei Mangeln, die die
Betriebssicherheit gefahrden, ist der Betrieb sofort einzustellen.

Verhalten des Maschinenfiihrers

Wahrend des Betriebes sind Bodenverdichter stets auf ihren betriebssicheren Zustand zu Gberwachen. Der
Maschinenfuhrer darf sich wahrend der Fahrt von den Bedieneinrichtungen fir das Flihren des Bodenverdichters
nicht entfernen und muf standig ausreichende Sicht auf den Fahrbereich des Bodenverdichters haben. Ist die
Sichtaufden Fahrbereich durch einsatzbedingte Einflisse eingeschrankt, muf} ein Einweiser eingesetzt werden.

Standsicherheit

Bodenverdichter missen so eingesetzt und betrieben werden, dal} ihre Standsicherheit gewahrleistet ist. Die
Standsicherheitistbesonders gefahrdetz. B. an Béschungskanten und Absatzen. Deshalb von Bdschungskanten
und Randern Abstand halten.

Fahren und Verdichten

Bei Verdichtungsarbeiten an Steigungen oder Gefallen hat der Maschinenfiihrer stets bergseitig zu gehen.
Verdichtungsarbeiten an Steigungen, die die maximale Steigfahigkeit des Bodenverdichters tberschreiten, sind
verboten. Steigungen und Gefélle missen auerst vorsichtig und immerin direkter Richtung nach oben bzw. nach
unten bearbeitet werden.

An Steigungen und Gefallen reduzieren feuchte und lockere Untergriinde erheblich die Bodenhaftung des
Bodenverdichters. Erhéhte Unfallgefahr!

Fahrten Gber Unebenheiten und Bordsteine diirfen nur mit verminderter Geschwindigkeit durchgefiihrt werden.
AuRerdem ist der Bodenverdichter so zu flhren, dal} Verletzungen durch plétzliches Ausschlagen der Hand-
fuhrungsstange ausgeschlossen sind.

Abgase

Niemals Abgase einatmen; sie enthalten Kohlenmonoxid, ein farb- und geruchloses Gas, das extrem gefahrlich
ist und in kirzester Zeit zu Bewuf3tlosigkeit und zum Tode fuhren kann. Den Motor niemals in geschlossenen
Raumen oder an schlecht bellfteten Orten (Tunnel, Héhlen usw.) betreiben. Besondere Vorsicht ist geboten,
wenn der Motor in der Nahe von Menschen oder Nutztieren betrieben wird. Das Auspuffrohr frei von Fremd-
material halten.
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2.2 Transport
Zum Transport Uber kurze Strecken innerhalb der Baustelle

kannder Bodenverdichtergemaf Abschnitt2.6 bewegtwerden.

Fur den Transport Uber groRere Distanzen ist der Boden-
verdichter mit einem Kran auf ein geeignetes Transportmittel
(LKW, Hanger) zu heben.

2.2.1 Verladung mit Kran

- Bodenverdichter, wieim Abschnitt 2.7 beschrieben, auller Betrieb
setzen.

- Handfiuhrungsstange (2/1) mit Federriegel (2/2) arretieren

Gefahr!

Niemals den Bodenverdichter an dem Handflihrungsbugel
(2/1) kranen. Maschine kann umschlagen!!

Kranhaken in die klappbare Kranése (2a/1) einhangen.

Gefahr!

Nur Hebegeschirr und Kran mit ausreichender Tragfahigkeit

Bild 2

verwenden.

Gefahr!

Nicht unter die schwebende Last treten.

Bild2a

2.3 Erstinbetriebnahme
Achtung!

Zur Erstinbetriebnahme sind nur die Tatigkeiten vor Arbeitsbeginn (siehe Abschnitt2.4) durchzufiihren.
Die Erstwartungsintervalle (siehe Abschnitt 3.2.1) mlssen beachtet werden.
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2.4 Tatigkeiten vor Arbeitsbeginn

- Prifen ob alle Sicherheitseinrichtungen angebracht sind.

- Kompletten Bodenverdichter auf offensichtliche Schaden prifen (Sichtpriifung).
- Samtliche Schraubverbindungen auf festen Sitz priifen, ggf. nachziehen.

- Kraftstoffvorrat priufen, ggf. Kraftstoff nachfiillen (siehe Abschnitt 2.4.1).

- Motorélstand prifen, ggf. Motordl nachfillen (siehe Abschnitt 2.4.2).

- ggf. Dammplatte montieren (siehe Abschnitt 2.4.3)

- ggf. Anbauplatten montieren (siehe Abschnitt 2.4.4)

2.4.1 Kraftstoffvorrat priifen

- Bodenverdichter, wie im Abschnitt 2.7 beschrieben,
auller Betrieb nehmen.

- Umgebung der Einflll6ffnung saubern.

- Kraftstofftank (3/1) mit Tankverschluf® (4/1) 6ffnen

A Achtung!

Nur mitsauberem Dieselkraftstoff beflllen. Fill-
menge und Spezifikation siehe Abschnitt 3.4 Bild 3

- Auffiillen bis zur Unterkante des Einfull-
stutzens (4/2)

Gefahr!

Kraftstoff nicht auf heilRe Motorteile gelangen
lassen. Rauchen und offenes Feuer beim Be-
tanken sind verboten.

Umweltgefahrdung!
Verschitteten oder tbergelaufenen Kraftstoff Bild 4

sorgfaltig aufwischen. Kraftstoffgetrankte Lap-
pen umweltgerecht entsorgen.

- Kraftstofftank (3/1) mit Tankverschlufy (3/2) fest
verschlie3en.
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2.4.2 Motorolstand prufen

A\

Achtung!

Der Motorélstand mufd bei waagerecht stehen-
dem Bodenverdichter geprift werden.

- Olpeilstab (5/1) heraus ziehen, mit sauberem,
fusselfreiem Tuch abwischen und wieder einstecken.

A\

A\

Achtung!
-Olpeilstab einstecken (5/1)

-Olpeilstab nochmals herausziehen.

Achtung!

Der Olstand muR bis zur oberen Markierung (5/
max) reichen.

- Ggf. Motordl nachftillen, siehe Abschnitt 3.3.1 (Fuill-
menge und Spezifikation siehe Abschnitt 3.4).

- Olpeilstab fest einstecken.

CR7
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2.4.3 Dammplatte montieren
- den Bodenverdichter, wie in Abschnitt 2.7 be-
schrieben, auler Betrieb nehmen
- den Bodenverdichter gem. Abschnitt 2.2.1 mit ei-
nem Kran anheben
- Vulkollanplatte unter die Maschine legen
Achtung!

Nicht unter die schwebende Last tre-
ten.- Verletzungsgefahr -

- Vulkollanplatte (6a/1)mit Halter (6/2) , Schrauben,
Federringen und Mutter (6/3)an der Bodenplatte(6/
4) wie dargestellt vorne befestigen

- Vulkollanplatte (6a/1) mit Halter (6a/3) und den
Schrauben, Muttern und Federringen (6a/2) hinten
befestigen

U@ Wichtig!

Darauf achten, daf} die Vulkollanplatte unter der Boden-
platte anliegt.

Gefahr!

Nicht unter die schwebende Last treten.

2.4.4 Anbauplatten (de-)montieren
- Je 3 Befestigungsschrauben (6b/2) 16sen

und Anbauplatten entfernen.

- Anbauplatten (6b/1))aufbeiden Seiten der Boden-
platte anlegen und mit je 3 Befestigungsschrauben
(6b/2) befestigen.

A Schrauben fest anziehen.

14 CR7



2.5 Starten

@ Gefahr!

Vor dem Starten ist generell sicherzustellen,
daf sich niemand im Gefahrenbereich des
Bodenverdichters befindet und daR alle
Schutzvorrichtungen ordnungsgemaf ange-
bracht sind.

Beim Starten in geschlossenen Raumen fur
ausreichende Bellftung sorgen - Vergiftungs-
gefahr!

A Achtung!

Niemals Starthilfe-Sprays verwenden. Bild 7

Gashebel (7/1) in Vollgasstellung bringen
- Zundschlussel (8/1) einstecken und auf Stellung 1 drehen

- Zundschlussel (8/1) auf Stellung 2 drehen
Sobald der Motor lauft, Zlindschlissel losslassen

/N Wichtig!

Der Zindschliussel muf} selbsttatig in Pos 1 zurtickfedern und
wahrend des Betriebes in dieser Stellung verbleiben. Lade-
kontroll- (8/3) und Oldruckanzeige (8/4) miissen unmittelbar
nach dem Start erldschen.

A Achtung!

Die Anzeigeleuchte (8/2)leuchtetaufund zeigtdamitan, da der
Motor in Betrieb ist.

Bild 8

Solange die Ziindung eingeschaltet ist, werden die Betriebsstun-
den Uber den Betriebsstundenzahler (8/7)erfasst.

Die Symbole (8/5) bzw. (8/6) sind nicht belegt.

A Wichtig!

Bei eventl. UnregelmaRigkeiten Motor sofort abstellen, Stérung
lokalisieren und beheben.

Motor einige Minuten warmlaufen lassen

Bei Umgebungstemperaturen unter minus 5 Grad Celsius Bedienungsanleitung des Motorenherstellers
beachten!

A Achtung!

Sollte der Ziindschlissel nicht selbststéndig in Pos. 1 zurlickfedern - Maschine sofort auf3er Betrieb setzen - Gefahr
von Anlasserschaden durch Mitlaufen des Anlassers wahrend des Betriebes -

CR7 15



2.6 Verdichten
- Bodenverdichter starten (siehe Abschnitt 2.5).

Sobald der Motor warm gelaufen ist,

- Drehzahlverstellhebel (9/1) in Vollgasstellung schieben.

A Achtung!

Verdichten ist nur bei Vollastdrehzahl zulassig, da im
Schlupfbereich der Fliehkraftkupplung ein erhohter Ver-
schleil} eintritt.

035~ Wichtig!

Bei Erreichen der Einschaltdrehzahl der Fliehkraftkupp-

lung schaltet sich der Vibrator automatisch ein.

@ Gefahr!

An Hindernissen (Wande, Mauern, Graben u. a.) darauf

Bild 9

achten, da keine Personen eingeklemmtwerden oder die
Maschine abrutscht.

A Warnung!

Bei Arbeitspausen, auch wenn sie nur von kurzer Dauer
sind, mul’ der Bodenverdichter aufl’er Betrieb gesetzt
werden (siehe Abschnitt 2.7).

- Den Bodenverdichter mit dem Handfiihrungsbuigel (9/2) in die
gewunschte Richtung lenken.

2.7 AuBer Betrieb setzen

Vor Arbeitspausen und zum Arbeitsschlul} ist der
Bodenverdichter auf tragfahigem und moglichst waa-
gerechtem Gelande abzustellen.

A Warnung!

Abgestellte Gerate, die ein Hindernis darstel-
len, sind durch augenfallige Malinahmen ab-
zusichern. Wenn Bodenverdichter innerhalb
von Verkehrswegen abgestellt werden, mus-
sen zudem die in der StralRenverkehrsord-
nung geforderten SicherheitsmalRnahmen ge-
troffen werden.

A Achtung!

Motoren nicht aus Vollast abstellen, Motoren
einige Minuten auf Leerlaufdrehzahl laufen
lassen
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2.7.1 Abstellen

Gashebel (10/1) zuriickschieben und Motor einige Minuten mit
Leerlaufdrehzahl laufen lassen

Zindschlussel (11/1) aus Stellung "1" in Stellung "0" zurlckdre-
hen.

Zundschlissel abziehen.

CR7
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3 Wartung

3.1 Sicherheitsbestimmungen fir die Wartung

Priifungen

Bodenverdichter sind entsprechend den Einsatzbedingungen und den betrieblichen Verhaltnissen nach
Bedarf, jedoch jahrlich mindestens einmal durch einen Sachkundigen auf ihren betriebssicheren Zustand zu
prufen. Die Prifungsergebnisse sind schriftlich festzuhalten und mindestens bis zur nachsten Prifung
aufzubewahren.

Instandhaltung

Instandhaltungsarbeiten diirfen nur bei stillstehenden Antrieben durchgefiihrt werden. Davon darf nur
abgewichen werden, wenn diese Arbeiten ohne Antrieb nicht durchgefiihrt werden kénnen. Zusatzlich ist der
Bodenverdichter gegen Wegrutschen zu sichern.
Abgelassene Betriebsstoffe sind in geeigneten Gefallen aufzufangen und zu lagern. Sie sind den
geltenden Umweltschutzbestimmungen entsprechend zu entsorgen.

Vor Arbeiten an nichtabgesicherten Teilen sind die Verbrennungsmotoren gegen unbeabsichtigtes Ingangsetzen
zu sichern.

Nach Instandhaltungsarbeiten missen Schutzeinrichtungen wieder ordnungsgeman angebracht werden.

Verdanderungen und Umbauten

Eigenmachtige Veranderungen oder Umbauten am Bodenverdichter sind aus Sicherheitsgriinden nicht
gestattet. Fir Schaden, die durch Veranderungen oder Umbauten am Bodenverdichter entstehen, istjegliche
Haftung des Herstellers ausgeschlossen. Um einen sicheren und zuverlassigen Betrieb zu gewahrleisten, sind
ausschlieRlich WEBER-Original-Ersatzteile zu verwenden.

Sicherheitshinweise der Motorenhersteller

Die Wartungsarbeiten flir den Motor sind in der beiliegenden Bedienungsanleitung des Motorherstellers

Lombardini aufgefiihrt.

18
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3.2 Wartungsiibersicht

Alle am Bodenverdichter durchzufihrenden Wartungsarbeiten sind gemaf der nachstehenden Wartungstber-
sicht regelmafig zu wiederholen.

In der Spalte “Wartungsstelle” ist aufgefuhrt, an welcher Baugruppe des Bodenverdichters die in der Spalte
“Wartungstatigkeit” vorgegebene Arbeit durchzufiihren ist.

Die Spalte “Hinweise” beinhaltet Querverweise auf Abschnitte dieser Bedienungs- und Wartungsanleitung oder

auf andere Dokumentationen, in denen die Durchfihrung der Wartungstatigkeit ndher beschrieben ist.

3.2.1 Wartung

Wartungsintervall |[Wartungsstelle Wartungstatigkeit m

auf sichtbare
alle 8 Betriebsstunden |gesamte Maschine Beschadigungen, Leckagen
u.a. prufen
Luftfiltereinsatz reinigen, auf
Luftfilter Beschéadigung prifen, gof. # 3.3.2
austauschen
Motor Motorélstand prifen # 24.2
lle 150 samtliche Schraubenver-
a e_ Gesamte Maschine bindungen auf festen Sitz
Betriebsstunden . .
prifen, ggf. nachziehen
Alle blanken Teile dinn eindlen
Motor Motorol wechseln # 3.3.1
Kraftstoffilter wechseln #3.3.3
Olfilter wechseln #3.3.1.1
) Keilriemen auf
Vibrator Beschad./Verschlei® prifen | 7 5or4/3:3:9
Batterie Saurestand priifen, ggfs. mit
destilliertem Wasser auffiillen
alle _300 Vibrator Ol wechseln # 3.3.6
Betriebsstunden
CR7
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3.3 Beschreibung der Wartungsarbeiten
3.3.1 Motorol wechseln

- Bodenverdichter, wie in Abschnitt 2.7 beschrie-
ben, aulder Betrieb setzen.

A Achtung!

Motordl nur im betriebswarmen Zustand bei
waagerecht stehendem Bodenverdichter ab-
lassen.

- Auffanggefal bereitstellen.

% Umweltgefiahrdung!
Auffanggefal so groR wéhlen, daR kein Ol
ins Erdreich gelangen kann. Aufgefangenes

Altél umweltgerecht entsorgen (Altol-
verordnung).

Olflecken bzw. Olrlickstande auf-/abwischen
und Putzlappen umweltgerecht entsorgen.

Gefahr!
Verbriihungsgefahr durch heiRes Ol.

- Abdeckung (12/1) durch Lésen der Schrauben
(12/2) entfernen

- Olpeilstab (13/1) herausziehen
- Schutzkappe (13/2) abschrauben

- OlablaRschlauch (14/1) aufdas Ablalventil (14/2)
aufschrauben und Motordl vollstéandig ablassen.

U@ Wichtig!

Das Anschrauben des AblaRschlauches off-
net das AblaRventil - Ol flielkt ab!

Bild 14

- OlablaRschlauch (14/1) abschrauben

- AblaRventil (13/3) mit Schutzkappe (13/2)ver -
schlieRen

- Motordl nach Fillmengentabelle (3.4) einfillen

- Olmenge mit Olpeilstab (13/1) kontrollieren (siehe
Abschnitt 2.4.1)

- Olpeilstab(13/1) einsstecken

A Achtung!

Nach kurzem Probelauf auf Dichtheit prifen
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3.3.1.1 Motorolfilter wechseln

Bodenverdichter, wie in Abschnitt2.7 beschrieben,
auler Betrieb setzen.

Motordl gem. Abschnitt 3.3.1 ablassen

Schrauben (15/1) 16senund Gehausedeckel (15/2)
abnehmen

Offilter (16/1) aus dem Motorgehause ziehen und
durch neuen Offilter ersetzen

Offilter in das Kurbelgehause einsetzen (16a/1)

Gehausedeckel (15/2) auf das Motorgehause auf-
setzen und mit Schrauben (15/1) befestigen

% Umweltgefahrdung!

Olflecken bzw. Olriickstande auf/abwischen.
Offilter und Putzlappen umweltgerecht ent-
sorgen.

Motordl gem. Abschnitt 3.3.1 einflllen

A Achtung!

Nach kurzem Probelauf auf Dichtigkeit priifen
und ggf. nachziehen.

CR7

Bild 16

Bild 16 a
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3.3.2 Luftfilterpatrone reinigen/wechseln

Befestigungsschraube (17/2) 16sen und Deckel
(17/1) vom Luftfiltergehduse abnehmen
Luftfiltereinsatz (18/1) aus dem Luftfiltergehduse
(18/2) nehmen und ausklopfen oder ausblasen

Achtung!
AN

22

Ist mit diesem Verfahren keine ausreichende
Reinigung mdglich (z. B. wegenfeuchter oder
oliger Verschmutzung), muB ein neuer Fil-
tereinsatz verwendet werden.

Filter (18/1) wieder einsetzen

Deckel (17/1)wieder auf das Luftfiltergehause auf-
setzen und mit Schraube (17/2) verschliel3en

Bild 17

Bild 18
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3.3.3 Kraftstoffilter wechseln

- Bodenverdichter, wie unter Abschnitt 2.7 beschrie-
ben, aulRer Betrieb setzen

- DurchLésenderKlammern (19/2)die Dieselleitungen (19/1)
vom Kraftstoffilter (19/3)ziehen und Tank vollstandig entlee-
ren

- Befestigungsschelle (19/4) des Kraftstoffilters (19/3) entfer-
nen und Kraftstoffilter durch Neuteil ersetzen

- Kraftstoffleitungen (19/1) auf den Kraftstoffilter aufstecken
und mit Klammern (19/2) befestigen

% Umweltgefiahrdung!
Austretenden Kraftstoff sofort abwischen, kraftstoff-
getrankte Putzlappen umweltgerecht entsorgen

A Achtung!

Auf festen Sitz der Klammern achten und Dichtigkeit prifen.
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3.3.4 Vibratorkeilriemen auf Zustand priifen

- Bodenverdichter, wie in Abschnitt 2.7 beschrie-
ben, aulRer Betrieb setzen.

- Keilriemenschutz (20/2) durch Lésen der Schrau-
ben (20/1) entfernen

- DenKeilriemen (21/1) auf Zustand (Risse, ausge-
brochene Flanken, Ver schleil3) prifen.

- Bei zu groRem Verschleil’ Keilriemen, wie in Ab-
schnitt 3.3.5 beschrieben, wechseln.

Bild 20
A Achtung!

Auf richtigen Sitz (Riemenflucht) des Keilrie-
mens auf den Riemenscheiben achten. Q
1) .

Aufgrund der speziellen Fliehkraftkupp-
lung wird der Keilriemen gespannt.

3.3.5 Keilriemen wechseln

- Keilriemenschutz (20/2) durch Lésen der Schrau-
ben (20/1)entfernen =

- Befestigungsschraube (22/1)bzw. (21/2) derFlieh-
kraftkupplung (22/2) 16sen und aus der Kupplung
herausschrauben.

- Sechskantschraube (M20x100) mit durchgehen-
dem Gewinde in die Fliehkraftkupplung (22a/1)
einschrauben und Kupplung mit der Sechskant-
schraube vom Konus des Antriebsmotors abdrik-
ken.

- Schraube (22b/3) aus der Kupplung entfernen.

- Keilriemen (22b/1) zunachst auf die Riemenschei-
be des Schwingungserregers dann auf die Kupp-
lung (22b/2) aufziehen.

- Fliehkraftkupplung auf den Konus des Antriebs-
motors aufstecken.

- Fliehkraftkupplung mit Schraube (21/2) und Schei-
ne (21/3) befestigen.

- Keilriemenschutz (20/2) aufsetzen und mit Schrau-
ben (20/1) befestigen

A Achtung!

Auf richtige Riemenflucht achten, besonders

Bild 22

nach Reparaturarbeiten.

Immer neue Schraube und Scheibe flr die
Befestigung der Fliehkraftkupplung verwen-
den.

Das Drehmoment flir die Schraube zur Befes-
tigung der Fliehkraftkupplung betragt 40 Nm.
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3.3.6 Ol imVibrator wechseln

- Bodenverdichter wie unter 2.7. aul3er Betrieb setzen

A Achtung!

Ol nur im betriebswarmem Zustand wechseln

Bei allen Arbeiten Bodenverdichter gegen Abrutschen si-
chern. - Verletzungsgefahr -

Bild 23

OlablaBschraube (23/1) und Umgebung griindlich reinigen

Geeignetes Auffanggefalt (23a/1) bereitstellen

OlablaRschraube (23a/2) aus der Bodenplatte entfernen

Ol vollstandig ablassen

A Achtung!

Auf saubere Auflageflachen an Oleinfiill- bzw. Olablauf-
schraube (23/1) sowie Bodenplatte achten. Bild 23a

- Bodenverdichter neigen

- Getriebedl durch die Oleinfiill- bzw. OlablaR6ffnung (23a/2) einflil-
len. (Fillmenge und Spezifikation siehe Abschnitt 3.4)

% Umweltgefahrdung!
Aufgefangenes Altdl umweltgerecht entsorgen. Darauf ach-
ten, daR kein Ol in die Umwelt gelangt.

CR7
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3.3.7 Hydraulikschaltung

Der Schaltkopf (24/2) ist mit Hydraulikél gefillt. Durch die
Bewegung des Schalthebels (24/1) wird der Schaltvorgang
bewirkt. Die Nehmerdose (26/1) ist mit einer Hydraulik-
leitung an den Schaltkopf angeschlossen.

A Wichtig!

Sollte es zu Schaltproblemen kommen, wie folgt verfahren:

- Oleinfiillschraube (25/2) des Schaltkopfes (25/1) entfernen

- Hydraulikél gem. Spezifikation 3.4 bis Mitte Schauglas (25/3) einfillen Bild 24
(Handflihrungsstange senkrecht stellen)

- Einflllschraube (25/2) einschrauben
- Hydrauliksystem durch Losen der Entliftungsschraube (26/2)
am Nehmergehause (26/1) entliiften @

- Entllftungschraube (26/2) wieder fest anziehen

A Olstand nochmals kontrollieren

Bild 25

Bild 26
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3.4 Betriebsstoffe und Fiullmengen

Baugruppe

Betriebsstoff
Sommer Winter
Qualitat

Menge

CR7

Motor
Motordl

SAE 10 W 40
(-10 ~ + 50 °C)
API - CD CE-CF-CG
oder SHPD
oder CCMC - D4 - D5 - PD2

1,21

Kraftstofftank

Diesel
Diesel nach DIN 51601-DK
oder BS2869-A1/A2
oder STM D975-1D/2D

501

Vibrator

Vollsynthetisches Getriebedl
API GL-5/GL-4
Erstbeflllung Fuchs Titan 5 Speed
SL75W 90

1,251

Schaltung

Getriebedl nach DEXRON II-D-ATF
Erstbefiillung
Fuchs Titan ATF 3000
oder gleichwertig

nach Bedarf

Fettschmierstellen

Hochdruckfett (lithiumverseift)

nach DIN 51825 - KPF2

nach Bedarf

Batterie

Destilliertes Wasser

nach Bedarf

CR7
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4 Storungen im Betrieb

4

28

.1 Allgemeines

Tritt am Bodenverdichter eine Stérung auf, ist nach folgendem Verfahren vorzugehen:

- Bodenverdichter, wie in Abschnitt 2.7 beschrieben, aul3er Betrieb setzen.
- Stérungsquelle ermitteln (siehe Abschnitt 4.2 Fehlersuche).

- Stoérung beseitigen (siehe Abschnitt 3 (Wartungsarbeiten) und Abschnitt 2 (Beschreibung der unter-
schiedlichen Bedienungselemente)

U@ Die Beschreibung von Stérungen, die den Motor betreffen, istim Handbuch des Motorherstellers
beschrieben.

Die detaillierten Beschreibungen der unterschiedlichen Bedienungselemente und die Auffindung tber die
Hinweise in Wartungstibersicht (Abschnitt 3) und Fehlerursache (Abschnitt4.2) ermdglichen eine schnelle
Fehlerbeseitigung. Voraussetzung ist das genaue Einhalten der vorgegebenen Reihenfolge bei der
Durchflhrung der Instandsetzungsarbeiten.

Die Durchflihrung der Instandsetzungsarbeiten hat mitordnungsgemafem Werkzeug zu erfolgen,
und die Sicherheitsbestimmungen dieser Bedienungs- und Wartungsanleitung missen bei allen
Arbeiten eingehalten werden.

Wurde ein Fehler nach Wechseln eines Bauteils bzw. einer Baugruppe nicht behoben, ist die Instandset-
zung mit der Durchflihrung der nachsten beschriebenen Tatigkeit weiterzufihren.

Konnte ein Fehler selbst nach Durchflihrung aller angegebenen Instandsetzungstatigkeiten nicht behoben
werden oder wird er in dieser Bedienungs- und Wartungsanleitung nicht beschrieben, muf} dieser Fehler
von autorisiertem Service-Personal behoben werden.
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4.2 Fehlersuche

Fehler Mogliche Ursache Abhilfe Hinweis
Bodenverdichter 1aBt |Bedienungsfehler Startvorgang wie vorge-
sich nicht starten schrieben durchfihren #25
Kraftstoffmangel Kraftstoffvorrat prifen #24.1
Kraftstoffilter verschmutzt  |Kraftstoffilter wechseln
#3.3.3
Luftfilter verschmutzt Luftfilterpatrone reinigen /
wechseln #3.3.2
Batterie defekt/entladen Batterie ausbauen/laden #4.3.1
Sicherung defekt Sicherung austauschen #4.3.2
Keine Vibration/ kein |Vibratorkeilriemen defekt Vibratorkeilriemen wechseln
oder unzu-
reichender Vorlauf #4335
Gerat schaltet Luft im Hydraulik- Schaltsystem entllften
verzogert Schaltsystem #3.3.7
CR7
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4.3 Instandsetzungs- und

Wechselarbeiten

4.3.1 Batterie wechseln

- Bodenverdichter, wie in Abschnitt 2.7 beschrieben,
aulder Betrieb setzen.

- Befestigungsschrauben (27/1) herausschrauben und
Batterieabdeckung (27/2) abnehmen.

- Kabelstecker lI6sen (28/3)
- Polklemmen (28/1) I6sen.
@ Polklemme zuerst vom Minus-Pol abklemmen.

Bild 27
- Schrauben (28/2) herausschrauben und Batterie her-
ausnehmen.
ﬂg Der Einbau erfolgt in umgekehrter Reihenfolge
wie der Ausbau.

Bild 28

4.3.2Sicherung wechseln

- Bodenverdichter, wie in Abschnitt 2.7 beschrieben,
auler Betrieb setzen.

- Schutzkappe (29/1) des Sicherungshalters (29/2)
entfernen

- Sicherung (30/1) aus dem Sicherungshalter (30/2)
entfernen

- Neue Sicherung (30/1) mitNennwert 20 A einsetzen

Bild 30
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5 Winterlagerung

Wird der Bodenverdichter fir einen langeren Zeitraum (ca. 1...6 Monate) nicht eingesetzt
(z. B.wahrend des Winters), mul er in einem frostfreien und trockenen Raum gelagert werden. Vor der Lagerung
sind die im Abschnitt 5.1 aufgefihrten MalRnahmen durchzufihren. Nach der Lagerung ist der Bodenverdichter
wie im Abschnitt 5.2 beschrieben, wieder in Betrieb zu nehmen.

A Soll der Bodenverdichter langer als 6 Monate gelagert werden, sind weitere Mallhahmen mit dem
WEBER-Service abzusprechen.

5.1 MaBnahmen vor der Lagerung

Baugruppe MaBnahme Hinweis

Gesamter

Bodenverdichter - Grlndlich reinigen

- Zustand, Befestigungen und Dichtheit prifen
Gdf. die Instandsetzung der festgestellten Mangel

veranlassen
alle blanken Teile - mit einem diinnen Fett bzw. Olfilm versehen
Kraftstofftank - mit Kraftstoff bis Unterkante des Flllstutzens auffillen # 2.4.1
Motor - Olstand priifen, ggf. nachfiillen # 24.2

am Lagerort in Betrieb nehmen und laufenlassen, bis
Betriebstemperatur erreicht ist

- aulier Betrieb setzen #27

Batteri ausbauen, laden, Saurestand messen, gegebenenfalls 4431
atterie " destilliertes Wasser nachfiillen e

5.2 Wiederinbetriebnahme nach der Lagerung

Baugruppe MaRnahme Hinweis

Gesamter

Bodenverdichter - Grindlich reinigen

- Batterie laden
- Tatigkeiten wie vor Arbeitsbeginn durchfiihren # 2.4.
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(weberi)

6 Weber Maschinentechnik GmbH

Wenn Sie Fragen, Anregungen, Probleme, usw. haben, wenden Sie

sich bitte an eine der unten genannten Adressen:

in WEBER Maschinentechnik GmbH [Telefon [+ 49 (0) 2754 - 398-0
Deutschland Postfach 2153 Telefax |+ 49 (0) 2754 - 398101-Zentrale
57329 Bad Laasphe - Ruckershausen + 49 (0) 2754 - 398102- Ersatzteil-
Direktlinie
E-Mail g.voelkel@webermt.de
in Holland WEBER Machinetechniek B.V. Telefon |+ 31 (0) 495 - 530215
Graafschap Hornelaan 159 Telefax |+ 31 (0) 495 — 541839
6001 AC Weert
E-Mail info@webermt.nl
in Frankreich WEBER Technologie SARL Telefon |+ 33 (0)472-791020
26’ rue d’ Arsonval Telefax |+ 33 (0)472 -791021
69680 Chassieu
E-Mail france@webermt.com
in Polen WEBER Maschinentechnik Telefon |+ 48 (0)22-73970-80
Sp. zo.o. +48 (0)22-73970- 81
Ul. Grodziska 7 Telefax |+ 48 (0)22-73970-82
05-830 Stara Wies
E-Mail info@webermt.com.pl
in WEBER Machine (USA), Inc. Telefon |+ 1(207) - 947 - 4990
USA und 40 Johnson Ave 112 Telefax |+ 1(207) - 947 — 5452
Kanada Bangor, ME 04401
E-Mail usa@webermt.com
in Sud - WEBER Maschinentechnik do Brasil |Telefon |+ 55 (0) 51- 587 3044
Amerika Ltda. Telefax |+ 55 (0) 51- 587 2271
Rua Sete de Setembro, 275
93332 — 470 Novo Hamburgo, RS E-Mail webermt@webermt.com.br

Brasil
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> Vibrationsplatten
> Ruttelstampfer
> Vibrationswalzen
> Fugenschneider
> Innenvibratoren und Umformer
> Vibrationsmotoren
> Steinsagen
> Glattmaschinen

> u.v.m.

(weberi))

Weber MASCHINENTECHNIK GmbH

Im Boden
57334 Bad Laasphe - Riickershausen
Postfach 2153
57329 Bad Laasphe
Telefon 027 54 /398 0 - Telefax 027 54 / 398 101
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